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MARIA CHIQUINQUIRA

En el Fondo de Esclavos del Archivo Nacional de Historia de Quito, en uno
de sus expedientes, se recoge el juicio que Maria Chiquinquira Diaz plantea
a su amo, reclamando su libertad.

El desarrollo del juicio abarca poco méas de cuatro afios y, debido a un sin
nimero de declaraciones de testigos de parte y parte, se descubre la
historia de tres generaciones de esclavas. El proceso que la esclava inicia,
contiene una serie de discursos elaborados por los defensores para
demostrar la veracidad de argumentos, a favor y en contra de la libertad
de la esclava.

Presentamos algunos datos biograficos de Maria Chiquinquira, nacida en
Baba, provincia del Guayas, como simbolo de la resistencia de la Mujer
Negra.

Maria Chiquinquir4 era hija de una esclava llamada Maria Antonia, mujer
cansada y enferma, tenia lepra y ain asi estaba esperando su altimo hijo,
presentia que ese seria su tltimo parto, lo que representaria su gran alivio.
Por érdenes de su patron, ella y sus hijas/os, fueron obligadas/os a irse lo
mis lejos posible, debido a su enfermedad.

Cerca de ella estaba la india Violante, quien habia amadrinado a algunos/as
de los hijos/as de Maria Antonia; una de ellas era Juana, la mayorcita que
ya correteaba por los cacaotales y la otra, recién nacida, Maria
Chiquinquir4, la que se aferraba con furia a los pezones de la india, ya algo
secos.

Al poco tiempo Maria Antonia agonizaba y las dos nifias quedaron al
cuidado de la india Violante.

Alfonso Cepeda y Aguilar y Juana Ariscum y Elisondo habian procreado
ocho hijos, el altimo de los cuales Alfonso, llegaria a ser presbitero. Esta
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familia estaba en posesion de las mejores tierras, poseian una buena
cantidad de esclavos y a su alrededor giraba un conglomerado de negros
y mulatos libres con quienes mantenian vinculos de tipo laboral y de
compadrazgo.

Ailos mds tarde Don Alfonso, incorporé a su grupo de esclavos a varios
nifios/as, que ya estaban en edad de hacer los mandados y no le venian mal
unos cuantos esclavos mas.

La india Violante tenia la esperanza de sacar algo a cambio de las
“zambitas”, no en vano las habia amamantado y alimentado, durante
varios afios. Lleg6 entonces a la casa de Don Alfonso, llevando de la mano
a Juana y Maria Chiquinquir4, estaba decidida a pedirle ayuda a Doiia
Juana Ariscum y Elisondo.

La cocina era un hervidero de mulatas y negras mozas vestidas con ropas
ligeras que dejaban casi al descubierto la carne oscura del pecho y de los
muslos, que brillaban mojados por un suave sudor que tenia la apariencia
de miel derretida. Una de ellas, Bernabela, se acercé a Maria Chiquinquira
y le extendi6 un pedazo de plitano asado, sabia que era su hermana y que
tarde o temprano debia sujetarse a su mismo destino.

Dofia Juana ordené a Bernabela que bafara y despiojara a las pequeiias
zambitas que empezaban a llorar con furia y temor cuando las alejaban de
la india. Violante comié en silencio, atragantada con todo lo que pensaba
decir; luego, sin que nadie supiera cuando, abandoné la cocina y se perdié
para siempre entre los vericuetos del rio.

Cuando murié Don Alfonso, los funerales duraron una semana. Su hijo
Alfonso, que para esa época ya era presbitero, encabezé las ceremonias.
Los esclavos se amontonaban en los pasillos y murmuraban en los rincones;
cada vez que alguno de los amos moria, sabian que su destino podia
cambiar radicalmente. Tal vez alguno de ellos habia sido liberado por
efectos del testamento del difunto, o quizas otros serian repartidos como
parte de la herencia. Esto fue lo acontecié con Maria Chiquinquira.



Ella, junto con otros esclavos, fueron asignados como parte de la herencia
de Don Alfonso, a varios de sus hijos. Ella pertenecia ahora a Dofia
Estefania Cepeda y rapidamente se uni6 a la comitiva de criados que se
trasladaban a la casa de Doiia Estefania en Guayaquil.

Maria Chiquinquira tenia quince afios y la ria le parecia inmensa, tanto
como el ruido del astillero y el olor putrefacto de las calles, mismas que
pronto empez6 a conocer como la palma de su mano. El movimiento de sus
caderas, transparentadas por la falda que himeda del sudor del mediodia
se le pegaba al cuerpo. Y el brillo de su piel clara le dieron fama
rapidamente entre los mercaderes y los negros jornaleros.Doiia Estefania,
asustada por esa incontenible sensualidad, no se cansaba de azotarla, no en
vano su casa era un lugar decente, en ella las esclavas no eran prostitutas
que buscaban jornal en las calles sino criadas que se dedicaban al servicio
de sus amos, y debian aparecer tan decentes como ellos.

Maria Chiquinquira habia regresado algunas veces a Baba, especialmente
cuando el invierno convertia las casas de Guayaquil en un insoportable
bullir de insectos y olores nauseabundos y su ama huia buscando la
frescura de los cacaotales y el rio. Ahi las esclavas de las casa vecinas le
ponian al tanto de los ultimos acontecimientos de la zona. Asi pasaron
algunos afios mas hasta cuando Doiia Estefania murié y paso a servir al
presbitero Don Alfonso.

Suvida no habia experimentado mayor cambio, con el presbitero tenia mas
oportunidades de vivir algunos meses en Baba, porque Don Alfonso tenia
que atender sus negocios. En Guayaquil en cambio tenia arrendadas
algunas tiendas en los bajos de su casa a varios artesanos. José Espinoza,
de oficio sastre, ocupaba una de estas tiendas, en donde desarrollaba un
préspero negocio.

El sastre era joven y libre y tampoco podria decirse que era negro, al
contrario era bastante blanco, y recibia los favores de casi todas las
esclavas de la casa de Don Alfonso que encontraban tiempo para,
furtivamente, retozar en su trastienda. Maria Chiquinquira sin embargo,



pronto desplazé al resto, y se convirtié en la amante oficial de José. El
presbitero frente a esta situacion les obligé a casarse, no podia permitir
que el concubinato siguiera impunemente bajo su propio techo.

Maria Chiquinquira se trasladé a vivir a la tienda del sastre. Ahora,
gracias a su matrimonio, el presbitero le habia permitido trabajar fuera de
la casa y ser practicamente libre. A cambio, su marido trabajaba sin costo
para él. Maria vendia dulces en las calles o se alquilaba para cocinar en las
casas de los menos afortunados que su amo. Empezé a vestir con buena
ropa, casi elegantemente, y para cuando su primera hija Maria del Carmen
nacid, la familia Espinoza gozaba de cierta prosperidad.

Maria del Carmen tenia la piel blanca y una constitucién fragil; su madre,
al contrario de su abuela materna Maria Antonia, no tenia facilidad de
procrear, y cuidaba de su hija {inica con una devocién sin limite; al igual
que las hijas de las casas grandes. La niiia iba siempre bien vestida y limpia
y cuando tuvo edad, sus padres contrataron un profesor para que le
enseiiara las primeras letras. Su madre por su parte, le enseiio a bordar,
a coser y a cocinar; todas estas cualidades, pensaban sus padres, serian
indispensables para hacer un buen matrimonio.

Maria Chiquinquir4, en la libertad con que habia vivido, se olvidaba de
que era esclava. Sin embargo, el presbitero se encargd de recordarselo
cuando, igual que ocurriera veinte aiios atras con ella y su hermana Juana,
al ver a Maria del Carmen ya en edad de servir de algo, la reclamé para
que sea esclava de su hermana ciega. A pesar de que no realizaba trabajo
fisico alguno, a mis de acompaiiar y leer en voz alta para la ciega, Maria
Chiquinquir4 no se resignaba a admitir la servidumbre de su hija.

Primero pidio, lloré y rogé al presbitero que manumitiera a su hija. Le
hablé de la educacién y fragilidad de Maria del Carmen y de los afios que
ella y antes Maria Antonia, su madre, le habian servido fielmente a él y a
su familia, pero Don Alfonso se mostraba implacable. Afios mas tarde, su
marido, José Espinoza alegé que habia realizado varios trajes y obras para
el presbitero y su familia y que podian considerarse su esposa e hija libres,



ya que el precio estaba suficientemente pagado. Sin embargo, el presbitero
indignado ante tal reclamo, le exigi6 al sastre que le pagara en efectivo el
valor de cuatro afios de arriendo de la tienda, que supuestamente debia.

Lamadrugada se asentaba con una fina llovizna que mojaba hasta el altimo
resquicio. Maria Chiquinquira apresuraba el paso y su figura parecia una
sombra fugaz en los portales. Su comadre, una mulata grande, le esperaba
cerca de los esteros; a esa hora llegaban las pequefias embarcaciones que
traian el contrabando desde la Puna. Su comadre le present6 a un hombre
que prometi6 ayudarle. En la tarde, Maria Chiquinquir4 se dirigié a una
casa vecina a la gobernacion, habia mucha gente que esperaba,

Después de un momento, el hombre que habia conocido en los esteros esa
madrugada le llevo ante el escribano Medina. Sentado detras de una mesa
casi inservible, Gaspar Zenén Medina atendia a la gente que esperaba con
paciencia en medio de un calor hiaimedo que parecia resbalarse por las
paredes.

Maria lo habia visto en algunas fiestas de Corpus. El escribano Medina era
el que llevaba los juicios que se ventilaban en el juzgado del Cabildo, por
sus manos pasaban las historias de todos los habitantes de la gobernacién,
ricos o pobres, negros o blancos; a todos conocia Gaspar y con todos tenia
algo en deuda a favor.

Maria Chiquinquira le explicé su situacion, le pidié entre llantos que la
ayudara. El escribano Medina le examin6 de pies a cabeza, se fij6
rapidamente en su traje bien cortado y su mantilla de encaje, luego le dio
sin rodeos el precio de su libertad y la de su hija. Maria Chiquinquira
regate6 un poco y llegé a un acuerdo conveniente. El escribano le habia
prometido que en menos de un mes podia andar como libre por las calles
y su hija también,

Al dia siguiente, Maria Chiquinquird partia rumbo a Baba, debia
entrevistarse con algunas personas y lograr el apoyo, no solo de la mayor
parte de esclavos y negros libres de los alrededores, sino también de



aquellos duefios que quisieran aprovechar la ocasion para declarar contra
el presbitero, y asi poder satisfacer algin deseo de venganza o
resentimiento contra Don Alfonso.

Un mes después, Don Alfonso recibia el traslado de la demanda de su
esclava, pero se fue a Baba sin contestarla y restdndole importancia pens6
que pronto olvidaria el caso; total, é] sentaba a su mesa al gobernador y a
la mayoria de los regidores y aunque algunos otros eran sus enemigos
declarados decidié que no iba a gastar ni tiempo ni dinero en las rabietas
de su esclava. Si queria su libertad, podia comprarla al precio que él
impusiera, como habia acontecido con todos sus libertos.

Sin embargo, cuando regres6 de su viaje, se enter6 que Maria
Chiquinquira y su hija habian desaparecido. Una orden de Ia gobernacién
les habia dado la libertad para litigar.

El presbitero monté en célera, inmediatamente hablé con el gobernador y
contrat6é un procurador que se encargara del caso; no podia permitir que
las esclavas se salieran con la suya, eso jamés habfa ocurrido y no podia
ocurrir ahora.

Mientras tanto, Maria Chiquinquird y su hija se habian perdido en la
multitud que llenaba con sus griterios los esteros y la ria; pronto
arrendaron una tienda en la que José siguié atendiendo a su clientela.

Los aiios pasaron, y cada mes José pagaba puntualmente los honorarios del
escribano Medina; después, cuando el precio total fue completado y los
expedientes del juicio se perdieron misteriosamente en los juzgados de la
Real Audiencia en Quito, José hacia pequeiios favores al escribano Medina
y le confeccionaba otro traje de balde. Maria del Carmen estaba
comprometida con un comerciante de telas, un mulato buenmozo y
acaudalado.

Las fiestas de Corpus engalanaban los barrios de Guayaquil, las cofradias
se esmeraban en arreglar las comparsas y las Iglesias, las sefioritas de



pieles blancas, engalanadas con las modas de Paris y con toneladas de joyas
se sentaban en los balcones flanqueadas por los hombres elegantes y
perfumados. En las calles, las mozas de color canela y carnes desbordantes
bailaban en ropas ligeras, tocadas de flores y adornos de oro y plata; de
vez en cuando, alzaban la mirada y encendian la pupila y los fundillos de
los mozos perfumados; gracias a estas pasiones, hasta los regidores les
cedian el paso en los portales.

Maria Chiquinquird no permitia que su hija desfilara; ella y su marido
daban buena limosna a la Iglesia y se contentaban con sentarse en el portal
de su tienda a disfrutar del espectéculo.

Maria Chiquinquir4 se perdia en sus recuerdos, el perfil de su hija, fino y
altivo se dibuja con nitidez a la luz de las antorchas. La noche se habia
precipitado casi sin ocaso como apurada por cobijar los romances
prohibidos. La ria se llenaba de mar engullendo el horizonte.

/Vmadoy

¢Por qué me dicen morena?
si moreno no es color
yo tengo una raza que es negra,
y negra me hizo Dios.

Y otros arreglan el cuento
diciéndome de color
dizque pa’ endulzame la cosa
y que no me ofenda yo.

Yo tengo mi raza pura
y de ella orgullosa estoy
de mis ancestros africanos
y del sonar del també.
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Yo vengo de una raza que tiene
una historia pa’ conté
que rompiendo sus cadenas
alcanz6 la liberté.

A sangre y fuego rompieron,
las cadenas de opresi6n
y ese yugo esclavista
que por siglos nos aplasté.

La sangre en mi cuerpo
se empieza a desboch
se me sube a la cabeza
y comienzo a protesta.

Yo soy negra como la noche
como el carbén mineral,
como las entrafias de la tierra,
y como el oscuro perdernal.

Asi que no disimulen
llam4ndome de color
diciéndome morena

porque negra es que oy yo.

“El otro yo que si soy yo”. Mary Grueso Romero
Buenaventura - Colombia
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